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il cantautore |

‘“Les neiges
d’antan”

di Amilcare Rambaldi

D icono | dirigenti e i soci del club
che & una strana maniera demo-
cratica, la mia, di condurre un Club,

Tutti esprimono, in incontri perso-
nall, in riunioni, in assemblea, il lo-
ro parere, le loro proposte, la loro
Rassegna ideale.

lo ascolto, in particolare, i giovani
che si battono per un ‘‘cast’’ rivolu-
zionato, piii nuovo, per dare spazio ai
loro idoli del rock straniero piii qua-
lificato.

Nei mesi successivi rimugino in te-
sta le varie proposte e mi convinco
che i cantautori italiani sono i migliori
del mondo.

Ma questo & un altro discorso,

Dopo mi metto al lavoro... E loro,
i glovani, si ritrovano in Rasssegna,
né Sting, né Gabriel, né Knopfler, ma
Charles Trenet.

E, con loro, penso, deludo anche
qualche amico critico.

Non @&, in veritd, che quest'anno
non mi sia dato da fare,

Ho preso i contatti giusti per avere
come '‘guest-star'’ - gia questo ter-
mine mi suona male - qualche perso-
naggio famoso straniero.

Ma le risposte sono state evasive,
deludenti. Ho trovato, ovvio, delle re-
sistenze che, contrariamente al mio
temperamento, non ho cercato di su-

perare. .
Di fronte al “'ni”’, mi sono subito

arreso, :
E, allora, m'é venuto in mente di

impostare il “‘“Tenco 91" sul filo dei
ricordi e della nostalgia.

Pensavo di richiamare in servizio i
vecchi amici dei primi “‘Tenco'’, |
bravi cantautori usciti di scena trop-
po presto: i ‘‘desaparecidos’’,

Ma la rimpatriata generale, pur-
troppo, non & stato possibile organiz-
zarla per ragioni di spazio e tempo.

Purtroppo alla mia et si ha piil me-
moria delle emozioni vissute in
passato,

Ora, tutto, forse, & meglio program-
mato, ora & tutto meglio organizzato
e previsto.

Ma chi el ridard I'atmosfera di quel-
le prime improvvisate e raffazzonate
Rassegne, di quei bivacchi in riva al
mare, di quelle pazze notti estive in
collina, e, poi, di quelle indimentica-
bili *‘pavanate''?

Non é facile per me accettare un
mondo e un modo nuovi portandomi
dentro troppi vecchi ricordi.

I1"“Tenco 81" &, quindi, una *‘ope-
razione nostalgia''. Mia, in partico-
lare. Cominciando da Trenet che ha
accompagnato con la sua musica gli
anni lontani della mia giovinezza,

A proposito di Trenet, Gino mi ha
dato una botta di ‘‘stronzo'' nel cor-
so di una recente intervista in cui si
parlava, anche, del rapporto arte e
politica,

A me piacciono le sfuriate incon-
trollate di Gino. E simpatico quando
si incazza. E considero 1'epiteto non
offensivo - fra noi ce ne diciamo dei
peggiori - ma una chiamata di correo
amichevole quanto ingiustificata.

Quando ¢i siamo trovati, nel 1982,
a Barcellona, in quel ristorante sulle
Ramblas a festeggiare il suo com-
pleanno e, stimolati dal pianista che
suonava un pezzo di Trenet, si parld
della candidatura di quest'ultimo al
“Premio Tenco'', io non lasciai ca-
dere la proposta.

Suceesivamente presi contatto con
amici parigini e seppi che Trenet ave-
va gia dato il suo concerto di addio
all’Olympia nel 1975. Non sarei sta-
to proprio io a fargli lasciare il suo
“‘buen retiro’* di Mogent sur Marne,

Per questo allora abbiamo rinuncia-
to a lui.

Ora che un giovane impresario ca-
nadeselo lo ha stanato, ¢ qui a San
Remo, con noi.

Per la gioia mia, di Gino Paoli, di
tanti altri e, anche, mi auguro per
quella dei giovani che saranno all’A-
riston e ne sentiranno il nome per la-
prima volta e per la prima volta ascol-
teranno le sue canzoni,

Ricordo di Brassens

| Premio Tenco nel 1976 venne as-

segnato a Georges Brassens, Il can-
tautore francese era gid seriamente
ammalato e diradava sempre piii le
sue apparizioni sulle scene; non par-
tecipd quindi alla rassegna. Rispose
all'invito del club con una toccante
lettera indirizzata ad Amilcare Ram-
baldi

Nel decennale della sua morte Nan-
ni Svampa sta organizzando una gran-
de celebrazione che si articolera at-
traverso pubblicazioni e spettacoli. 11
Club Tenco ha voluto aderire a que-
sta iniziativa. All'interno della mani-
festazione di quest'anno Georges
Brassens verrd ricordato con aleune
canzoni eseguite dai suoi due pili po-
polari traduttori ed interpreti italia-
ni: Fabrizio De André e lo stesso Nan-
ni Svampa.
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Le targhe Tenco

9 assegnazione delle targhe Tecno, introdotta nell'84 per premiare la pro-

L duzione discografica nel campo della canzone d'autore, avviene attra-
verso nominations effettuate da critici e giornalisti specializzati, Della giurin
fanno inoltre parte cinque membri del Club. Ecco |'elenco del giornalisti vo-
tanti per le targhe 91.
GIANNI BORGNA 11 Venerdl di Repubblica, MASSIMO BERNANDINI L'Avve-
nire e altre testate, ERNESTO BASSAGNANO Paese Sera, GINO CASTALDO
La Repubblica, MARIO LUZZATTO-FEGIZ Corriere della Sera, ROBERTO GATTI
L'Espresso, ALBERTO GEDDA Stampa Sera, MARCO MANGIAROTTI Il Gior-
no, VINCENZO MOLLICA TG 1, GIACOMO PELLICCIOTTI Panorama, NINO
PIRITO Il Secolo XIX, CESARE G. ROMANA [l Giornale, MARIO SERENELLI-
NI Free Lance - Milano, MICHELE SERRA Cuore, MARINELLA VENEGONI La
Stampa, FABRIZIO ZAMPA [l Messaggero, FRANCO ZANETTI Free Lance - Mi-
lano, ENZO GENTILE Epoca, FRANCESCO DE VITIS Radiocorriere, GIUSEP-
PE DE GRASSI Ciao 2001, ERNESTO ASSANTE La Repubblica, MARIO DE LUIGI
Musica & Dischi, ENRICO DE ANGELIS L'Arena, FLAVIO BRIGHENTI Il La-
voro - 11 Mattino, MASSIMO POGGINI Max, FULVIA SERRA Linus, LAURA
REGGIANI Amica, GIGI RANCILIO L'Avvenire e altre testate, PAOLO SCAR-
PELLINI Panorama, BEPPE CAPORALE Ediz. Lancio, UMBERTO SAVOLINI
Corriere del Ticino, ALESSANDRO ROBECCHI (Giallo) L'Unitd, RENATO TOR-
TAROLO Il Secolo XIX, MIRIANA REBAUDO 11 Corriere Mercantile, WALTER
GATTI 1l Sabato, TERESA MARCHESI TG 3, SALVATORE PUZZO Oggi Giova-
ni, GI0" ALAIMO 1l Gazzettino, MARIA LAURA GIULIETTI Blu, GIUSEPPE
VIGNA La Nazione, BENEDETTO FRIEDLJ Der Bund, ALBERTO BAZZURRO
Il Piceolo di Alessandria, MARCO MOLENDINI Il Messaggero, RENZO ARBORE
Free Lance, FEDERICO BALLANTI New Rock Magazine, GIAMPAOLO CARLI-
NI Rockerilla, MAX STEFANI Mucchio Selvaggio, MICHELE L. STRANIERO
Free Lance, CORRADO SANNUCCI La Repubblica, PIERO VIVARELLI Free Lan-
ce, GIANFRANCO MANFREDI Free Lance, GIANNI MURA La Repubblica, WAL-
TER GOBBI Brescia Oggi, PIERO NEGRI Famiglia Cristiana
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iglio della patria dei trovatori,

Charles Trenet cresce, fin dai pri-
mi anni dell'infanzia, nel fertile ter-
reno culturale catalano. La conoscen-
za con il pittore impressionista Fons-
Godail rivela in lui uno spiccato gu-
sto pittorico, e I'amicizia con Albert
Bauzil, fondatore e redattore del
“Coq Catalan"', lo introduce nel cli-
ma letterario dell'epoca e lo inizia al
sottile gioco del *'calembour™.

Ma & a Parigi che si completa la ma-
turazione artistica di Trenet. Nono
stante la minaccia di un'imminente
crisi economica, la capitale & invasa
da una nuova voglia di vivere, che vi
bra nelle voci di Mistinguett, di J. Ba
ker e di M. Chevalier. L'incontro con
Derain, Utrillo e S. Dali affina e ra
dica il suo amore per 1'arte figurati
va, sviluppando in lui quella partico
lare abilitd nel riprodurre certi scor
ci paesaggistici, certi quadretti buco-
lici, che si ritroveranno, intatti, nel-
le sue canzoni. Frequentando il
“‘Bouef sur le toit", il pilt prestigio
so cabaret del dopoguerra, un miscu
glio di insolenza, derisione e fantasia,
Trenet entra in contatto con |'univer
so variegato di personaggi quali L. P
Fargue, Picasso, A. Gide e, soprattut
to, Jean Cocteau, che lo immerge nel
la atmosfera surrealista di cui alcune
sue canzoni conserveranno |'im
pronta.

Quando dunque, il 26 marzo del
1938, Charles Trenet si esibisce per
la prima volta all'A.B.C. di Mitty Gol
ding, ha appena 25 anni, ma un ba-
gaglio gia ricco di esperienze cultu-
rali ed artistiche. Il pubblico & entu
siasta, la critica unanime: é la poe
sia che si riversa per le strade.

L'ondata di freschezza e di legge-
rezza, 'invito alla libertd ed alla gioia
di vivere, lo slancio verso |'avventu-
ra e la giovinezza cantati da Trenet,
prolungano |'eco di un vero e proprio
fenomeno sociologico nato agli inizi
del 1936. L'avvento del Fronte Popo-
lare e, con lui, i primi scioperi e le
prime ferie pagate, stimolano, nei la-
voratori, un esodo verso la campagna,
un ritorno alla natura, e suscitano un
sentimento di ritrovata liberta che si
traduce nella corsa ai primi campeg-
gi ed ai primi ostelli.

Di questa irrefrenabile euforia, di
questa nuova apertura verso |'eta del-
I'oro, Trenet diviene il simbolo e con-
tinua ad esserlo anche quando, pin
tardi, la Francia soccombe all'avan-
zata dei tedeschi: la guerra, lontana,
scalfisce appena il folle universo del-
I'eterna primavera che si vela soltanto
di una lieve malinconia. 1l suo perso-
naggio bizzarro, calato nel mondo sur-
reale delle sue canzoni, sfugge inol-
tre alla censura cinematografica e
Trenet pud girare tre film, uno dei
quali segna I'incontro e la collabora-
zione con i fratelli Prévert

Finalmente la Liberazione. Per Tre-
net significa una prima e lunga tour-
née: New York e i tempi serrati dello
show-business, il Quebec con il suo
volto di “'Bella Provincia'' e la sua
“turlute’’, divertente modo di giocare,
e le sonorita della lingua, il Messico,

Charles

Tre

net

di Stefania Grattarola

il Brasile e I'Argentina ed i loro ritmi

forsennati, |'Europa, il Giappone,
I'URSS, immagini, suoni e colori a cui
Trenet ridara vita nelle sue canzoni

Con gli anni '50 si apre per Trenet
un'epoca di grande creativiti. La pre-
senza sulla scena di artisti gia popo
lari come Yves Montand, Juliette Gré-
co, George Brassens, Léo Ferré, Jac-
ques Brel non offusca il *‘fenomeno’’
Trenet: tutti riconoscono la loro di
scendenza dal ‘‘fou chantant’', pio-
niere di un cammino fino ad allora
inesplorato. Confessa Jean Ferrat:
‘“lo sono stato allevato a 'Trenet’ co-
me altri a latte'".

Con |'epoca rock ed il movimento
yé-yé degli anni '60, Trenet si fa da
parte, rifiutando di cedere alla tenta-
zione di scimmiottare una moda desti-
nata presto a morire. La fedelta ad uno
sile che oltrepassa le tendenze passeg-
gere viene premiata negli anni ‘70 con
un esultante ritorno in scena al Théa-
tre de la Ville, straripante di pubbli-
co. L'amore per la natura, promosso
dal movimento ecologista, ed un ritor-
no al romanticismo nella canzons “an-
cese spingono a riscrnrire 1'attualita
della poesia di Trenet che, a cinquan-
t'anni, conserva un dinamismo ed una
presenza scenica esuberanti

Nel 1977 & invitato alla prima edi-

zione del “‘Printemps de Bourges
manifestazione per lo sviluppo della
canzone d'autore libera dai meccani-
smi dello show-business. La sua pre-
senza, insolita ed apparentemente
stridente al centro dei dibattiti in fa-
vore dell’ambiente o delle lotte argen
tine, cilene o iraniane, suscita comun-
que il riconoscimento unanime per
I'atmosfera di poesia eternamente fre-
sca e giovane che Trenet sa creare con
le sue canzoni, un grande valore ar-
tistico e, senza dubbio, letterario

Quando, nel 1983 I'Académie Fran-
caise rifiuta la sua candidatura, |'o-
pinione pubblica & delusa; nel *‘Nou-
vel Observateur'' Francois Josselin si
fa portavoce dell'amarezza condivisa
da tutti? '*Gli immortali ... hanno per-
duto un'occasione di esistere ... han-
no rifiutato di accogliere Monsieur
Trenet... Peggio per loro: eccoli con-
dannati ad una mediocre perpetuita.
Lui, Charles Trenet, & gii altrove. Pill
lontano. Seguiamo le sue orme’’.

Seguirlo significa stare al passo di
un cantastorie dai mille volti, di un
alchimista del linguaggio, di un poe-
ta che conserva il gusto infantile di
sottoporre la realtd ad una continua
trasformazione ed i suoi elementi, co-
me i personaggi di un gioco, ad un'im-
provvisa metamorfosi.

La vitalita della sua opera risiede
proprio in questa costante presenza
dell'infanzia, universo in chiaro-scuro
dove sogni, desideri e paure si alter-
nano in un gioco di contrasti che sha-
lordisce. Niente nelle canzoni di Tre-
net ha un aspetto definito, un posto
fisso: tutto cambia, si sposta, sl de-
forma sotto |'effetto di una onnipre-
sente ambiguitd che lascia intravede-
re, dietro un manto multicolore, del-
le macchie pil scure, tracce di una
nascosta malinconia, di una minaccia
silenziosa della morte. Si tratta di
un'impalpabile sensazione, di un’im-
pressione appena abbozzata, percepita
per un istante all'interno di una fra-
se prima che, con un colpo d'ali, tut-
to si trasformi

Trenet disorienta, mescolando inso-
lito e serio, grottesco e tenerezza, per-
versione e ingenuita. Il processo di me-
tamorfosi non risparmia nulla, tutto &
sottomesso ad un gioco di piroette e
di svolte improvvise: allora la lingua
diviene una pasta malleabile e dalle
sue mani di estroso artigiano prendo
no vita i ‘‘calembours’’, le allittera-
zioni, 1 *‘cog-a-1'ane’’ divertenti, 1'u-
morismo, il burlesco e il non-senso,
eredita preziosa del Surrealismo.

[ protagonisti del suo universo poe-
tico subiscono la stessa sorte; ed ec-
co nascere, da ogni fremito impercet-
tibile, da ogni ombra, da ogni essere
animale o vegetale una folla di crea-
ture viventi che popolano, insieme a
personaggi quotidiani, mitologici o ir-
reali il *‘jardin extraordinaire’” in cui
Trenet si muove

Questo universo poetico & comun-
que sempre dominato dalla presenza
dell'amore, che ispira le canzoni pii
tenere e sentimentali, ma anche quel
le pilt scombinate e strambe. Trenet
canta |'amore folle vissuto in pieno
sole e quello pii timido, che si na-
sconde all'ombra dei giardini, |'entu-
siasmo dei primi appuntamenti e 1'a-
marezza dell’abbandono, la dolcezza
dei ricordi, carica di nostalgia, e I'at-
tesa di una felicitd a venire.

Personaggio autonomo, con cui Tre-
net dialoga, I'amore & presente in fut-
ti gli esseri viventi, in completa ar-
monia con gli elementi naturali, at-
traverso i quali Trenet gli dipinge mil-
le volti differenti: I'amore fresco e
leggero, diffuso nell’aria, che di vita
a canzoni come ' ‘Que reste-t-il de nos
amours?"', 'amore evocato dallo scor-
rere delle acque, languido e sonnolen-
to, che si ritrova in *'Source bleue''
0 '‘J'aime une rinviére'' o ‘'La mer"’,
ed infine I'amore infuocato, carico di
una sensualiti ora pudica (‘‘La peti-
te Didi'") ora svelata (*'Giovanni'")

Scaturite dal perfetto incontro del-
la fresca spontanietd di ispirazione
con |'abbondanza di fonti letterarie,
dalla solida unione tra una musica mai
accessoria ed estramemente variata
nei ritmi e nelle melodie e testi dina-
mici in continua evoluzione, le sue
canzoni veicolano dunque, sotto
un'apparente banalita, una poesia im-
mediata che oltrepassa i confini del
cerchio elitario in cui era rinchiusa,
divenendo accessibile a tutti.
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L’ANIMA DEI POETI

(L'dme des poetes)

Molto molto molto dopo che i poeti sono spariti
le loro canzoni corrono ancora per le vie

la folla le canta un po’ distratla

ignorando il nome. dell’aulore

senza sapere per chi batteva il suo cuore

A volte si cambia una parola una frase

€ quando si é a corto di idee

si fa lalalalalala

lalalalalala

Molto molto molto dopo che i poeti sono spariti
le loro canzoni corrono ancora per le vie

un giorno forse molto dopo di me

un giorno si cantera

quest’arietta per cullare un dolore

o qualche felice destino

e fara vivere un vecchio barbone

o addormentare un bambino

girera per la riva del mare

su un fomografo in primavera

Molto molto mollo dopo che i poeli somo spariti
le loro canzoni corrono ancora per le vie
'anima leggera e le canzoni

che fanno allegri che fanno tristi

ragazze € ragazzi

borghesi artisti

0 vagabondi.

L'EREDITA INFERNALE
(L.'Heritage Infernal)

OF fu un'ervedild

in via dei tre Re Magi
un vecchio formaggiaio
mori senza bambini

i vicini le vicine

i cugini le cugine

in fondo a una cucina
spartivano in allegria
il tavolo del babbo

la sveglia del fratello
la poltrona di mamma
il In‘mi:u’u a cuci

un paio di brelelle
un'acqua minerale

e una cyffia di pizzo
che lui portava al collo
Arrivo dalla Cina

su un vecchio macinino
un womo a schiena china
e gli disse: “‘Signori
non mi dite chi é?
sono il cugino della
nipote del defunto

ed esigo percid

il tavolo del babbo

la sveglia del fratello
la poltrona di mamma
il pendolo a cucciu

il paio di bretelle
l'acqua minerale

e la cuffia di pizzo

che lui portava al collo

Il cantautore

Arrivd da Praga

un tizio molto vago
che portava un anello
¢ gli disse: "'Signori

la mia nonna volubile
peced quand 'era glovane
col vecchio formaggiaio
ed esigo percid

il tavolo del babbo

la sveglia del fratello
la poltrona di mamma
il pendolo a cuci

il puio di bretelle
l'acqua minerale

¢ la cuffia di pizzo

che lui portava al collo
Successe un quarantotio
gli uomini fecero a bolle
le donne al focolare

S5t IH.“.\l’rU a 1"“‘”"#”!'{'
incendio polizia

¢ quasi epidemia
collettiva follia

e lutlo questo per

un pendolo di pizzo
una cyffia minerale

un tavolo di bretelle
una polirona a cuci
storia lamentevole

di poltrone ¢ di tavoli
che un vicino detestabile
un di ci racconio.

J'Al TA MAIN

FOX-TROT de TRENET - BRETON

J'al ta main dans ma main,

HO LA TUA MANO
(J'ai ta main)

Siamo sdraiali

sull'erba dell'estate

¢ lardi si sentono cantare

innamorali e uccelli

si senle bisbigliare il venlo alla campagna
si sente canlare la montagna

Ho la tua mano nella mia mano

gioco con le tue dila

ho i miet occhi nei tuoi occhi

¢ dovungue non si vede

che la nolte bella notte

che il cielo meraviglioso

tutto fiorito palpitante tenero misterioso
vieni piil vicino amore

il tuo cuore contro il mio cuore

€ dimmi che non ¢'¢ gioia pin incantata
di questi occhi nel cielo

di questo cielo negli occhi

della tva mano che gioca con la mia mano

Je joue avec fes dolgts,

Io non ti conosco
tu di me non sai niente
stamo solo due vagabondi

Jiglia dei boschi ragazzaccio

il tuo vestito é strappato

io mon ho pii casa

io mon ho che la bella stagione

¢ la tua mano nella mia mano

che gioca con le mie dila

ho i miei occhi nei tuoi occhi

¢ dovungue non si vede

che la notte bella nolte

che il cielo meraviglioso

tutto fiorito palpitante lenero misterioso
vieni piu vicino amore

il tuo cuore contro il mio cuore

¢ dimmi che non c'¢ gioia pii incantala
scordiamo l'avventura la strada ¢ domani
ma che importa se ho la tua mano.
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DIMANCHE PROCHAIN
MODERATO de CHARLES TRENET
Od lrons-nous dimanche prochain,

dans quel jardin ma mlie?

Vers quel village, sur quel chemin?

CHE COSA RESTA DEI NOSTRI AMORI
(Que reste-t-il de nos amours)

Stasera il vento che bussa alla porta

mi parla di amori morti

davanti al fuoco che si spegne

stasera una canzone d 'aulunno

¢ nella casa che ha 1 brividi

¢ penso ai giorni lontani

Che cosa resta dei nostri amori

che cosa resta di quei bei giorni

una folo veechia folo della mi giovinezza
che cosa resta delle letterine

dei mesi d'aprile dei “'ci vediamo"’

un ricordo che mi ¢ sempre accanlo
gioia appassita capelli al venlo

baci rubati

sogni cangianti

che cosa resta di tullo cid

ditemelo?

un paesing

un vecchio campanile

un paworama cosi segrelo

¢ in una nuvola

il caro viso

del mio passalo

le parole le parole dolei { sussurri

le carezze piii pure

i giuramenti in fondo ai boschi

i fiori ritrovati in un libro
il cui profumo vi inebria
somo volati via, perché?

s

ANGOLO DI STRADA
(Coin de rue)

Ricordo un angolo di strada
che oggi nom ¢'? pii
la mia infanzia i giocava
me lo ricordo cosi
¢'era una palizzata
un bosco per le imboscale
i monelli del mio quartiere
o andavano a guerreggiare
Adesso ¢'? un nuovo cqffe
un banco che fo mostra di sé
Una fioraria che vende fiori agli amanti
¢ anche ai cortei dei defunti
Rivedo il mio angolo di strada
che oggi mom ¢'d piit
ricordo una triste serata
col cuore senza speranza
quando piangevo aspettando
un amore di quindici anni
un amore che si smarri
proprio a quell'angolo di strada
Dopo di allora ho viaggialo lanto
troppo spesso in paesi lontani
mondi nuovi costruzioni distruzioni
mi dale delle visioni
Mi par di vedere il mio angolo di strada
¢ d'improveiso ei sono:
rivedo la mia palizzala
gli amici le scivolate
i qualtro soldi di mughetti d'aprile
i quindici anni... i vent'anni
)) tutto cid che fu e non @ pii
il mio veechio angolo di strada.

VOUS... QUI PASSEZ SANS
~ ME VORR
SLOW de HESS- MISRAKI-TRENET
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8'erano incontrati alla stazione di Budapest
ma quando arvivarono entrambi alla gare de |'Est
preso da un ardimento imadatlo ai suoi anni
tui le disse: “'Posso portarle 1 bagagli?'’

sel mesi dopo erano gid maritati

lui era affascinante lei era inglese

¢ tutto il giorno lui le sospirava

questa canzone (che non sembri scortese):
Miss Emily tu sei

la musa del poela

il poeta sono 1o con un grande cappello

¢ la musa sei tu carica di orpelli

Miss Emily caro angelo Ah! mi punge vaghezza
di morderti sul collo se non mi ami pig

tu mi ami, Ewily, mi ami oppure no?

— ah si!

Checché accada checehd accada

tu sei passata sulla mia strada

cheechd si dica checohd si faccia

il lempo fugge ¢ hitlo passa

Lut si mostrd assai dolce lei si mostrd carina
lui la riempiva di bolle lei restava cretina
lei faceva la spesa spazzava il salotlo

lui riparava il lavello le tegole del latio

ma sei mesi dopo mon muoveva piii un passo
lui era shilenco lei era inglese

¢ nonoslanle cid come sempre commosso

le canlava cosi (che non sembi scortese):

Miss Emily tu sei

la musa del poeta

il poeta sono io con un grande cappello

@ la musa sei tu carica di orpelli

Miss Emily caro angelo Ah! mi punge vaghezza
di morderti sul collo se non mi ami pin

tu mi ami, Emily, mi ami oppure no?

— Ah si!

le cantd cosi (che non sembri scortese):
Miss Emily tu sei



L a canzone d'autore colta nel suo
ambiente naturale, nella costel-
lazione del ‘“‘Tenco'’, in quell'alchi-
mia di incantesimi musicali dosata dal
Mago Merlino della situazione, Amil-
care Rambaldi. Era tanto tempo che
il Club pensava di strappare all'oblio,
fermandoli su disco, alcuni momenti
selezionati della storia della Rassegna
della canzone d'autore. Molti anni fa
del materiale registrato era stato af-
fidato alla Fonitcetra per valutarne la
possibilita di pubblicazione; ma il re-
sponso era stato che la qualita tecni-
ca delle registrazioni non lo consen-
tiva. Il progressivo miglioramento del
suono negli anni recenti e la passio-
ne di un discografico ‘‘anomalo’’, To-
ni Verona, hanno ora permesso di rea-
lizzare il progetto, almeno nel suo pri-
mo passo.
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Toni Verona, modenese, titolare
della compagnia Ala Bianca, ¢ appun-
to uno strano discografico che, men-
tre produce musica da ballare per
mezzo mondo, Sogna contemporanea-
mente di pubblicare prodotti di musi-
ca sopraffina e si getta in avventure
impensabili come quella di acquista-
re e ristampare tutto il catalogo dei
Dischi del Sole o aprire una collana
riservata ai personaggi piu genialoidi
¢ difficili dela canzone d'autore. E
stata una iniziativa sua quella di pro-
porre al Club la realizzazione di un di-
sco con le registrazioni dal vivo trat-
te dalle varie edizioni della Rassegna,
s'intende non a scopo di lucro ma de-
stinando gli utili ad attivita di solida-
rietd sociale e civile, L'accordo fu pre-
sto fatto. Un lavoro complesso e fati-
coso, caduto quasi interamente sulle
spalle della coppia Verona-Rambaldi,
ha fatto si che si potessero ottenere
consensi, liberatorie e condizioni eco-
nomiche particolarmente favorevoli
da tutti (o quasi) i cantautori, i di-
scografici e i manager. Ora il disco é
qui: un doppio album, o compact o
cassetta, con il titolo *‘Vent'anni di

il cantautore

di Enrico de Angelis

canzone d'autore’’, distribuito dalla
Ced.

E un disco ‘‘vero'': cioé interamen-
te, rigorosamente registrato dal vivo
durante gli spettacoli all'Ariston di
Sanremo. Nulla a che fare con i falsi
“live"’ che girano ora: ritoccati, ri-
montati, rifatti in studio. L'Ala Bian-
ca ha svolto solo un lavoro di ripuli-
tura digitale, restituendo in modo di-
gnitoso registrazioni assortite tra il
1978 e il 1990. Una documentazione
trasparente, fresca, avvolgente: un
inventario di emozioni autentiche, ep-
pure pudiche, garbate; un alternarsi
di performances acuite da un'alta ten-
sione di seena o, viceversa, ammor-
bidite dalla distensione di un clima
amichevole e confidenziale. Un disco
speciale, rivolto a chi dei cantautori
non sa niente come pure agli aficio-
nados che vogliono saperne di pii. Un
atto d’'amore, non senza timidezze,
Non un'opera monumentale e oleo-
grafica, non un chiassoso ‘‘best of"’
formato cartolina (sanremese); ma
una collezione di miniature, piccole
ghiottonerie, esercizi di stile. Non un
rovistare fra polverosi cimeli del pas-
sato, ma un florilegio che va al di 1a
del tempo, lontano dai compiacimenti
della letteratura di memoria. Un pro-
dotto generoso come il vino che I'ha
innaffiato in tutti questi anni.

L'ascolto si avvia esattamente co-
me per lo spettatore sprofondato nei
velluti rossi dell’Ariston: due parole
di Antonio Silva, nitide, scandite, con
quella sintesi di professoralita e au-
toironia che ne ha fatto l'irrinuncia-
bile presentatore del ‘‘Tenco'’; e poi
la sigla di sempre, Lontano lontano.

Ma, come veramente accade ogni tan-
to, stavolta il pianoforte registrato la-
scia il campo alla voce viva di un mo-

stro sacro che appare a sorpresa. Gi-
no Paoli canta Luigi Tenco, con com-
mozione rispetiosa, quasi sommessa,
il che & il massimo in un ‘‘arrogan-
te'' per autodefinizione com'é lui.
Lontano lontano cantata da Paoli era
documentata solo in un altro “‘live’’,
quello registrato con Ornella Vanoni
nella famosa tournée *‘Insieme’’ del
1985, La un finale celebrativo, qui un
incipit trepidante. L'uscita (siamo alla
serata inaugurale del '90) era stata
preparata solo all'ultimo momento,
nel pomeriggio. Gino non ricordava i
versi e il sottoscritto, a memoria, glie-
li mise sulla carta. Uno dei due deve
aver shagliato, perché sul palco - il
disco lo testimonia - due strofe furo-
no invertite.

Da Paoli alla Vanoni il passo é bre-
ve. Nel 1981 era ‘‘Premio Tenco’'
Chico Buarque de Hollanda, il quale
ritird il premio ma non canto. Fu Or-
nella Vanoni a restituirne la magia
musicale, per esempio con la splen-
dida Tatuaggio, tradotta da Sergio
Bardotti, che compare ora nel disco.
Una canzone dal testo poetico davve-
ro... incisivo e graffiante come si con-
viene a un ‘‘tatuaggio’’, inteso come
adesione totale di una donna al suo
compagno. Commenta Ornella: “'E in-
credibile come un uomo possa scrive-
re esattamente quello che una donna
pensa di voler essere per un uomo'’,
Il brano era uscito, con un arrangia-
mento disinvolto, nell'album *“‘lo den-
tro'' del 1977 realizzato con i New
Trolls. Al ““Tenco’" |'accompagna-
mento jazzato ne fa una specie di
“standard’’ all'americana, di grande
classico, di ‘‘evergreen’’.

Assolutamente inedita (se non in un
paio di libri) & la canzone successiva,
come del resto quasi tutte quelle che
sono nel cassetto o nella creativita
estemporanea di Roberto Benigni.
Scritta nel pomeriggio, ‘‘all'hotel di
Sanremo'’ (testuale dalla presentazio-
ne parlata di Benigni), la canzone -
un misto esilarante di tango, rumba,
beguine e ballata di cantastorie - ha
un titolo che da solo dice tutto: Mi
piace la moglie di Paolo Conte. Per-
tinente intreccio tra due storici pro-
tagonisti del “‘Tenco’', la schermaglia
ha un seguito immediato: poco dopo
Paolo Conte dedica alla zia di Beni-
gni, di cui si dichiara ‘‘da anni inva-
ghito"', un pezzo perfettamente sim-
metrico: Dal loggione. Se Benigni se-
gue Paolo nei concerti per vedere
Egle, anche Conte, com'é noto, di
coneerti non sa un tubo ed & i solo
per adorare la malmaritata. L'esecu-
zione di Conte, solo al piano, & da ma-
nuale, pacata e quasi amara, e si col-

 In vinile stat veritas

loca in uno stadio intermedio fra le
altre due incisioni del brano: quella
di studio del 1979 (nell'album *‘Un
gelato al limon'"), caratterizzata da
un arrangiamento in chiave grottesca
e dal canto ‘‘dimesso’’ che era tipico
del primo Conte, e quella ‘‘live"" del
1985 (nell'album *‘Concerti’"), con un
pianoforte dalle risonanze profonde,
un coro in lontananza e un'interpre-
tazione sofferta e variata.

20 ARISTON

Il gioco delle simmetrie e dei desti-
ni incrociati, che il clima magnetico
del “Tenco'’ ha sempre alimentato,
prosegue con un affettuoso scambio di
cortesie tra due vecchi amici: Vec-
chioni e Guecini. Era 1'81 il primo an-
no in cui Francesco non si presenta-
va, lasciando cosi a Vecchioni la stra-
da aperta al suo insuperabile prima-
to, quello di non aver mancato una
sola edizione della Rassegna. E Rober-
to lo “‘ricambia’’ evocandolo ugual-
mente sulle tavole dell’Ariston con la
sua Canzone per Francesco, ritratto
di un artista e di tutti i suoi dubbi,
le sue fragilita, le sue disillusioni ma
anche la sua voglia di vivere, di esi-
stere. Un'esecuzione per sole chitar-
re, nobile e pensosa, diversa da quel-
la pil precisa e ritmata contenuta
nell'‘Elisir"' dal 1976. Dal testo
emerge fra I'altro, come un vecchio
pallino di Gueeini, la sua passione per
Luci a San Siro, ‘'la canzone che
avrebbe voluto scrivere'’, e che
nell'89 canteri al *‘Tenco’’. Un ine-
dito che ora, grazie a questo disco,
non ¢ piu tale. E un'interpretazione
struggente piu che disperata, signo-
rile, melodiosa, ben orchestrata. Ben-
ché la canzone non sia nel suo reper-
torio, Guecini se ne appropria con im-
peccabile tecnica vocale, e tuttavia



(il cantautore
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con un pizzico di vaghissima autoiro-
nia, con |'impercettibile distacco che
o deve ai “‘classici’’ (non trasporta
il testo in prima persona e canta pur
sempre **Serivi, Veechioni..."") e con
esplicita deferenza per 'autore; an-
zi, per I'Autore, con la *‘a’" proba-
bilmente maiuscola: cosl, alla fine, tra
il serio e il faceto, Francesco indica
enfaticamente Roberto rimasto sul
paleo ad ascoltare commosso.

Vo&LIO PROPRIO SENTIRLO
VELCHIONI CHE CANTA
"DESENZAND MIA , FORTAMI VIA®.

Dai due vecchi campioni del *‘Ten-
co'" a Francesco Baccini, ovvero il
personaggio piii clamoroso tra i nuo-
vi autori scoperti e lanciati in Rasse-
gna. Erede di una tradizione umori-
stica italiana che proviene diretta-
mente dal caffé-concerto, Baccini
canta nel disco (dal **Tenco 80"') uno
dei suoi motivi costanti: I'invenzione
di un mondo femminile balordo e fan-
tastico nel quale si insinuano comun-
que richiami anche crudi alla realta
quotidiana. La canzone & Le donne di
Modema, che gia I'anno prima Bacci-
ni aveva presentato in anteprima al-
I'Ariston, prima di inciderla nell'al-
bum “‘Il pianoforte non é il mio for-
te’". In disco é orchestrata aggressi-
vamente a reggae; nel ‘‘live'’ Bacci-
ni, solo al piano, ne fa una versione
pit sorridente e lieve,

Con Fiorella Mannoia, ecco un'altra
inedita *‘cover'" d'autore: approda in-
fatti su vinile 1'interpretazione che
spesso le abbiamo sentito dare in con-
certo di La storia di Francesco De Gre-
gori, una canzone per la quale, come
dice Fiorella, il tempo sembra non pas-
sare mai. Fu Morandi a eseguirla per
primo, nell'84, I'anno precedente al-
V'incisione del suo autore in *‘Sacchi
€ tarocchi". 11 disco fissa ora questa
Ver's'ione femminile sentita al **Tenco
90°": accompagnata solo da pianofor-
le, magistralmente intonata, Fiorella

conferma In sua classe Innata, pur fa-
cendo trapelare 1'emozione del mo-
mento dietro la proverbiale apparen-
Za composia e severa.

Decisamente *d'annata’" & la regi-
strazione di un “‘hit"’ di Pino Danie-
le, 'Na tazzulella ‘e cqfe: la versio-
ne & del 1078, I'anno dopo che Da-
niele I'aveva incisa nel suo disco d'e-
sordio, ‘'Terra mia'’. Una canzone
sarcasticamente di protesta (*‘una far-
sa'’ la definisce |'autore nella presen-
tazione), tra fox-trot e boogie, con-
tro la speculazione edilizia e. .. il caffé
come ‘‘oppio dei popoli’’. Daniele ne
di un’interpretazione brillante pii
che rabbiosa e, come Paoli, commet-
te anche lui un errore, scambiando la
seconda strofa con 'ultima,

Per la stupenda Confessione di
Alonso Chisciano, scritta con Anna
Lamberti Boceoni, Ivano Fossati chia-
ma sul palco, nel 90, lo stesso Grup-
po Polifonico Ars Antiqua con il qua-
le ha appena inciso il brano nell’al-
bum *‘Discanto’’. Con il solo accom-
pagnamento del coro e della chitar-
ra, il nostro Don Chisciotte sputa i
propri drammi sullo scrittore che I'ha
partorito, in un'interpretazione inten-
sa, inquieta, quasi tragica.

Fondamentalmente serissima, liri-
ca, commossa, & di per sé anche la
grandiosa Canzone del silenzio degli
animali, come testimonia |'incisione
che Davide Riondino appronta per
I'album del 1989 ‘‘Racconti picare-
schi’’, avvolta in effetti musicali e so-
nori. Ma, nella performance dell'an-
no successivo al ‘‘Tenco’’, Riondino
ha con sé una spalla comica d’ecce-
zione, Paolo Rossi, e la canzone as-
sume quell'ambiguitd [ra tragico e
grottesco che & la cifra stilistica di
Riondino. Nel disco sentiamo Rossi,
“‘mimo metafisico'’, prodursi in ‘'ci-
tazioni'' di foca, balena, babbuino,
pinguino, lattaio, fornaio e Al Bano;
non lo possiamo vedere nel silenzio
dei gesti e delle facce ma lo possiamo
immaginare; sentiamo il pubblico ri-
dere e scappa da ridere anche a noi,
come del resto scappa persino all'im-
passibile Riondino intento a ca=*.re,
Anche qui, per la gi~ia dei collezio-
nisti, le strofe impetuose del prolifi-
co improvvisatore toscano subiscono
curiose ‘‘varianti'' rispetto al testo di-
scografico: scompaiono gechi, sala-

mandre, tritonl, bufalone e capre na-
ne; si affacciano in compenso plane-
ton e “'peoct'’; Il ragno diventa gran-
chio, e | silenzi subumani sl capovol-
gono in sovrumani!

Qualche lieve diversita di testo tra
la nostra versione dal vivo e quelle di-
scografiche c'é anche per Dea, una
delle piti belle canzoni di Gianna Nan-
nini, La cosa si spiega facilmente:
Glanna regalo in anteprima questo
pezzo al pubblico del ““Tenco'' nel
1089, pochi giorni dopo averlo scrit-
ta, un anno prima di pubblicarlo in
“"Scandalo’’, per riprenderlo poi ora
in un'altra versione “‘live’’ quella del-
I'album *‘Giannissima’’, appena usci-
to. Se queste due ultime incisioni so-
no certo piii smaliziate, piil attenta-
mente dosate, piil ricamate in arran-
giamenti quasi barocchi, la memora-
bile esecuzione del ‘‘Tenco' - solo
chitarra e tastiera - ¢ quella di una
Nannini scarna, misurata ma emozio-
nata, in vero stato di grazia.

Emblematico come |'inizio @ il fina-
le del disco. Tornano i due *‘vecchi’’
del Tenco, Guecini e Vecchioni, Si uni-
scono per un'inedita versione a due di
un titolo appropriato: Gli amici. Una
canzone che nacque, tanti anni fa,
proprio ad una tavolata del Club, e che
Guecini inserl nel suo LP del 1983.
Una canzone che si guarda all'intor-
no ma che, un po' alla Brassens, az-
zarda anche uno sguardo gaglioffo sul-
I'aldila. I due amici ne danno, sul pal-
co del “'Tenco 89", una lettura da fi-
nale di musical, eoinvolgente, persino
urlata, quasi eroica. Una canzone co-
sl non poteva che essere dedicata al-
I'amico pit amico, Bigi, che quell’an-
no se n'era appena andato.

Di amici ce ne sarebbero tanti al-
tri, che meritavano di entrare in que-
sta antologia. La scelta & stata una
sofferenza, purtroppo inevitabile,
spesso determinata dalla pessima qua-
lita tecnica del suono registrato o dal-
I'impossibilita di disporre del materia-
le per vari motivi. Mancano ospiti il-
lustri del *‘Tenco’’, mancano vecchi
e nuovi amici che abbiamo visto pas-
sare di qui tante volte. Ma 1'avven-
tura & appena cominciata: sotto |I'A-
la Bianca, speriamo, ci ritroveremo in
futuro anche con tutti questi.

L0RA
plACIUT!
(ECCHION!

Gucc!V g
l€NS'|€HE'

LA SCALETTA DEL DISCO

“Vent’anni
di canzone d'autore’’

ANTONIO SILVA:
presentazione

GINO PAOLL:
Lontano lontano (Tenco)

ORNELLA VANONI:
Tatuaggio
(Bardotti-Buarque de Hollanda)

ROBERTO BENIGNI:
Mi piace la moglie
di Paolo Conte (Benigni)

PAOLO CONTE:
Dal loggione (Conte)

ROBERTO VECCHIONI:
Canzone per Francesco
(Veechioni)

FRANCESCO GUCCINI:
Luci a San Siro (Vecchioni)

FRANCESCO BACCINI:
Le donne di Modena (Baccini)

FIORELLA MANNOIA:
La storia (De Gregori)

PINO DANIELE:
'Na tazzulella ‘e café (Daniele)

IVANO FOSSATI col Gruppo
Polifonico Ars Antiqua:
Confessione

di Alonso Chisciano
(Lamberti Boeconi-Fossati)

DAVID RIONDINO

con Paolo Rossi:
Canzone del silenzio
degli animali (Riondino)

GIANNA NANNINI:
Dea (Nannini)

FRANCESCO GUCCINI
E ROBERTO VECCHIONI:
Gli amici (Guecini)

ANTONIO SILVA:
Buonanotte

Aol
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Il sesto convegno
“Nuova canzone”

distanza di dieci anni si ritorna
ad un convegno. L'ultima volta
era stato nel 1981 con “*Disegnare il
suono'' dedicato al rapporto tra can-
zone e grafica,
Oggetto dei vari dibattiti saranno, nel
convegno che si terrd al teatro Ritz,
le nuove leve di cantautori emergen-
ti e le possibilita loro concesse di far-
si conoscere.
Ecco il programma completo.

L'EMERGENZA
Al Bano, Assurancetourix ¢ la vigilia del terzo millennio.

Venerdi 26
Relazioni:

‘Al Bano e le sue alternative’” di Mario De Luigi (Musica e Dischi)
“L'apprendista cantautore'' di Francesco Fracassi (CGIL)

“Concerti oggi: per chi?"' di Claudio Trotta (Barley Arts)
“Emergenza ed Emittenza’ di Arnaldo Bagnasco (Raitre)

“La funzione dei media'’ di Roberto Gatti (L'Espresso)

“Il futuro delle manifestazioni'' di Vanni Perini (Musicultura)
“L'orecchio della discografia’’ di Germano Gogna (Fonit Cetra)

Sabato 26
Comunicazioni brevi -
Moderatore: Mario De Luigi.

Discussioni - Conclusioni.

1975 Amilcare Rambaldi «/l Club Tenco
¢ 1 cantauloris; Michele Straniero «L ‘espe-
rienza dei Cantacronaches; Mario De Lui-
gl «Canzone e poesias; Tavola rotonda «Le
canzond d'autore oggis; condotta da Gabriele
Boscetto con la partecipazione di Luigi Del
Grosso Destreri, Mario De Luigi, Giorgio De
Maria, Francesco Guecini, Emilio Jona, Ren-
2o Laurano, Enzo Maolucci, Giovanna Ma-
rini, Cesare G. Romana, Sergio Sacchi, Ro-
berto Vecchioni.

Emilio Jona «Canzone d’autore in nuove
esperienze folk e di teatro=; Dibattito sul te-
ma «L ‘organizzaziones; Enrico de Angelis
«Canzome e sessos; Giorgio De Maria «La can-
zome d’autore in un lema ricorrente della
politica italianas.

1976 Gastone Lombardi «Un anno dopos;
Michele L. Straniero «La lingua dei cantau-
tori»; Mario De Luigi «Organizzare le for-
ze; Tavola rotonda «Produzione nell aller-
nalivas condotia da Antonio Silva con la par-
tecipazione di Enrico Adler, Gabriele Boscet-
to, Cesare Cattani, Giancarlo Cesaroni, Ma-
rio De Luigi, Franco Fabbri, Francesco Gue-
cini, Giorgio Lo Cascio, Sergio Lodi, Fernan-

1979 Incontro con Lluis Llach presen-
tato da Mario De Luigi e Sergio Sacchi.

1980 Incontro con Atahualpa Yupangui
presentato da Juan Carlos Flaco Biondini e
Gabriele Boscetto,

1981 Incontro con Daniel Viglietti pre-
sentato da Meri Franco Lao.

Incontro con Léo Ferré presentato da Gui-
do Armellini.

Incontro con Lluis Llach presentato da
Sergio Sacchi.

1978 Calalogna e Occitania: la canzo-
ne delle minoranze etniche con Frederic
Bard, Joan Molas, Quico Pi de la Serra, Ser-
go Sacchi.

1979 Ricordo di Boris Vian: Ronci Zel-
ler; Le canzoni possibili ed impossibili di
Boris Vian. Enrico de Angelis: Vian in ila-
liano. Guido Armellini: La rabbia e la spe-
ranza della canzone francese.

Granetto, Franco Fabbri, IlamuiuGlllom
Giuseppe Vettori, Enzo Capuano (a cura di
Lato/Side).

Tavola rotonda: La canzone come siru-
mento culturale. Relatore: Mario De Luigi.

1981 Presentazione della mostra della co-
pertina «La terza facciata del discos di Enri-

co de Angelis.
1982 Canzone ¢ cinema: sAmerigo, sto-

ria di una canzones di P. Farri; «Franzs di
J. Brel; «Far-Wests di J. Brel; «Brels di

| CONVEGNI NUOVA CANZONE

da Pivano, Nanni Ricordi, Gianni Sassi,
Gianni Siviero, Michele L. Straniero. Tavo-
la rotonda «Mezzi di comunicazione di mas-
sa € nuova canzones condotia da Gabriele
Boscetto con la partecipazione di Enrico
Adler, Roberto Buttafava, Enrico de Ange-
lis, Mario De Luigi, Umberto Fiori, Fabri-
zio Ghisellini, Giorgio Lo Cascio, Gianfran-
co Manfredi, Walter Pagani, Lilly Pandia-
ni, Archie Pavia, Riccardo Piferi, Fernanda
Pivano, Michele L. Straniero.

1977 Gastone Lombardi «Due anni dopo:
bilanci e prospettives; Enrico de Angelis «La
nuova canzone altraverso ghi spettacolis;
Mario De Luigi «Canzone d ‘aulore e indu-
stria fonograficas; Gianni Sassi «Progetto di
analisi del rapporio fra cullura musicale
¢ imprese nazionali ¢ mullinazionalis; Ta-
vola rotonda «Linguaggio e conlenuti della
nuova canzones condotta da Antonio Silva
con la partecipazione di Giorgio De Maria,
Fabio Santini, Giancarlo Cesaroni, Marco Go-
dano, Cesare Cattani, Sesto Passone, Bru-
no Lauzi, Giorgio Lo Cascio, Francesco Gue-
cini, Stefano Palladini, Archie Pavia, Valen-
tino Tenco, Sergio Chiesa, Marco Parodi, Gi-

no Castaldo, Ivan Della Mea, Angelo Berto-
li, Gianfranco Manfredi, Maurizio Cali, Bep-
pe Caporale; Michele L. Straniero, «La pro-
grammazione radiofonica di musica leg-
geras; Tavola rotonda «Canzone d’aulore e
RAI-TV: condotta da Gabriele Boscetto con
la partecipazione di Luciano Casadei, Ser-
gio Alloisio, Roberto Boscarolo, Gianni Bal-
dari, Antonio Silva, Giancarlo Governi, Al-
berto Pugnetti, Michele L. Straniero, Wal-
ter Pagani, Giorgio Prato, Sesto Passone,
Giorgio De Maria, Sergio Sacchi, Gino Ca-
staldo, Gianfranco Boccalatte.

1980 Alessandro Carrera «f canlaulori e
il loro pubblicos; Giancarlo Majorino «/1 te-
sto nella poesia e nella canzones; Tavola
rotonda «C: icare o spert tare? con-
dotta da Mario De Luigi con Guido Armelli-
ni, Bifo Franco Berardi, Alessandro Mel-
chiorre, Virgilio Savona, Giulio Stocchi;
Giorgio Calabrese «Le forme della canzones;
Franco Fabbri «La canzone e i suoi ingre-
dientis; Tavola rotonda «Rock versus can-
zone» condotta da Sergio Sacchi con Riccar-
do Bertoncelli, Umberto Fiori, Giovanna Ma-
rini, Gianni Sassi, Michele Serra. Dibattito

GLI “INCONTR/I”

Incontro con Chico Buarque de Hollan-
da presentato da Sergio Bardotti.

1982  Incontro con Marina Rossel pre-
sentata da Lluis Llach e Sergio Sacchi.

Inconiro con Francis Lalanne presenta-
to da Guido Armellini e Fred Hidalgo.

Incontro con Arsen Dedic presentato da
Sergio Endrigo e Gino Paoli.

1984 Inconlri di mezzogiorno con gli ar-
tisti partecipanti presentati da Antonio Silva.

1986 Incontro con Dave Van Ronk pre-
sentato da Silvano Colombi

Incontro con Bulat Okudzava presenta-
to da Sergio Sacchi e Afanassi Vesseliskij.

Incontro con Silvio Rodriguez presenta-
to da Meri Lao e Gianni Mina.

1986 Incontro con Susanna Rinaldi pre-
sentata da Gianni Mina.

Conversazione su Tom Wails di Roberto
Benigni e Claudio Buja.

INIZIATIVE POMERIDIANE

F. Rossif presentato da Jacques Erwan.
Canzone € fumetlo.

1983 Parole e musica: «Tenco oggi/Ten-
co domani» Tavola rotonda con Gabriele Bo-
scetto, Enrico de Angelis, Roberto Gatti, Ser-
gio Sacchi, Michele Serra. Moderatore: Ma-
rio De Luigi.

«Cantautori a scuolas Tavola rotonda con
Guido Armellini, Jean Guichard, Gino Ste-
fani, Giuseppe Vettori. Moderatore: Mario
De Luigi.

«M.P.B.» Conversazione con Sergio Bardot-
ti sulla musica popolare brasiliana; con la
partecipazione di Carlinhos Vergueiro.

Canzone ¢ fumetlo.

Incontri di mezzogiorno con gli artisti
partecipanti, presentati da Enrico de Angelis.

1984 «Dedicato a Piero Ciampis Presen-
tazione del volume di Pino De Grassi «Nien-
te nella memoria» e della manifestazione
«Piero nella memorias a cura del GET di Udi-
ne.

Presentazione del volume «Schizzi e pal-
mizi/Taccuino visivo Tenco ‘83« a cura di
Vincenzo Mollica e Sergio Sacchi.

«Bobo al Tencos Disegni e fumetti di Ser-
gio Staino.

«/n media slal viruss Dibattito condotto
da Mario De Luigi e Michele Serra.

«Mille papaveri rossi» 1l tema della pace
nella canzone d'autore: Ascolto guidato a cu-
ra di Enrico de Angelis; interventi di Jean
Guichard.

1986 Presentazione dei volumi «Tom
Wails» a cura di Massimo Cotto.

Arcana Ed., «Canzone d'aulore/Mito e pe-
ripezia”’. Atti degli incontri con | cantau-
tori ad Empoli a cura del Comune di Empoli
¢ del Club Tenco; «Voglia di Tangos di Me-
ri Lao, Ed. Sugarco.

1988 «Una legge per la canzone italianas,
Alfredo Biondi, Betti Di Prisco, Bruno Va-
lenziano, Luigi Pestalozza, Ernesto Magna-
ni, Piero Sugar, Ezio Leoni, Pino Massara,
Luclano Villevieille Bideri, Mario De Luigi.

aperto «Conclusioni> condotte da Michele L.
Straniero con Cesare Bermani, Ivan Della
Mea, Meri Franco Lao, Mario Luzzatto Fe-
giz, Marco Mangiarotti, Domenico Naldini,
Giuseppe Vettori; Enrico de Angelis «Ricor-
do di Piero Ciampis: presentazione del vo-
lume Piero Ciampi-Poesie ¢ canzoni, proie-
zioni di filmati e registrazioni televisive.

1981 Disegnare il suono.

«Le belle figure dei cantautoris — rasse-
gna visiva di copertine a cura di Enrico de
Angelis con la collaborazione di Maurizio
Brenzoni, Francesco Rubino, Luigi Scarpini.

Omar Calabrese «La copertina come for-
ma di spettacolos. Dibattito con Alberto
Abruzese, Guido Armellini. Giorgio Calabrese
«Dalla parola all'immagines. Tinin Mante-
gazza «/l pupazzo, scullura animata come
conlorno e come inferpreles. Sergio Sacchi
«Occhio al carattere. Mario De Luigi «fl di-
sco ¢ la grafica nel mercalo italianos. Franco
Bolelli «Vedere la musica e consumare la
musicas. Gianni Sassi «Disegnare il rocks. Di-
battito con Guido Armellini, Bifo Franco Be-
rardi, Giancarlo Iliprandi, Michele L. Stra-
niero, condotto da Mario De Luigi.

1988 Incontro con Joan Manuel Serrat
presentato da Gianni Mina.

1989 I'ncontro con Lluis Llach presenta-
to da Sergio Sacchi.

Incontro con Zanna Bitevskaja presen-
tata da Gian Piero Piretto.

Incontro con Randy Newman presentato
da Claudio Buja.

1990 Incontro con Antonio Carlos Jobim
¢ con Gaetano Veloso presentati da Martin-
ho Lutero.

1989 Presentazione del libro «La canzo-
ne ilaliana del "900+ a cura di Gianfranco
Baldazzi (Newton Compton Editori).

Presentazione del libro «Arbal, mio Ar-
bats - Poesie di Bulat OkudZava a cura di
Gian Piero Piretto (ed. Guerini e Associati).

Presentazione del libro «Paolo Contes a cu-
ra di Enrico de Angelis (ed. Franco Muzzio
Editore).

Folkautore 1089 premiazioni - concerti dei
vincitori delle sezioni: Canzone italiana -
Brano musicale italiano - Brano musicale In-
ternazionale. A cura del Centro di Cultura
Popolare di Torino. Dibattito: I programmi
FIMP a cura de | segretario Franco Luci e
del presidente Michele L. Straniero.

«La rivoluzione d'autores (corsi e percorsi
intorno ai Dischi del Sole) con: Gianni Bor-
gna, Franco Coggiola, Ivan Della Mea, Ma-
rio De Luigi, Luigi Pestalozza, Michele Ser-
ra, Toni Verona.

1990 Video proiezioni del Tenco 77, del
Tenco 78 e del Tenco 79.



finora svol

rassegne

Nindis!

intervenuti complessi

vamente 183 artisti: 162 it aliane; 31
«ranieri; quest'ultimi in rappresen

.nza di dodici paesi (o quindici se si
wpasta il discorso dagli stati alle na

oni). 11 record delle presenze spetta
. Roberto Vecchioni che finora non
wmeno un'edizione; pun
wale anche nelle vesti di fresco re
duce dalle due disavventure siciliane
che hanno ornato la sua carriera. Lo
seguono Francesco Guecini e Paolo
Conte, rispettivamente a tre e sel lun-
ghezze. Primo degli stranieri il cata
lano Lluis Llach con quattro presenze
Se andiamo ad indagare sui paesi di
origine dei cantautori stranieri notia-
mo che la Francia @ lo stato pil pro-
digo, sopravanzando USA e Spagna di
un'unita. Ma non esiste corrisponden-
7a tra stato e lingua: dei sei transal-
pini presenti a Sanremo, ben quattro
cantavano in lingue che non erano il
francese: Tcha Baliardo (spagnolo)
Canta u populu corsu (corso) Frede-
ric Bard (occitano) e Alan Stivell (bre-
tone). A rinforzare la presenza del
francese ¢ invece intervenuto Léo
Ferré che & notoriamente monegasco,
[ primato delle lingue straniere spet-

< ¢ Fu.‘l\u nel

Il cantautore

Le rassegne
in splccloll

ta cosl allo spagnolo, grazie alla pre

sonza dei sudamericani, Seguono, in
questa classifica, la lingua inglese e
quella catalana. Se si dovessero pren
dere in considerazione anche i ritorni,
quest"ultima sarebbe la lingua stranie
ra pii ascoltata al teatro Ariston, gra
zie alle quattro presenze di Liufs Llach

Da notare che al canto in russo han
o contribuito, oltre a Bulat Okudza
va ¢ Zanna Bicévskaja, anche i com-
ponenti di un gruppo italico, 1'Ensem
ble Havadii.

Ben tre sono stati i cantautori stra-
nieri che si sono cimentati con due
lingue: Léo Ferré (francese e italia-
no), Arsen Dedic (serbo-croato e ita-
liano) e Joan Manuel Serrat (catala-
no e spagnolo).

Per quanto riguarda le regioni di
origine dei cantautori italiani il pri-
mato spetta alla Lombardia con 33
presenze (21,66%). Da notare che ben
tre regioni si trovano a quota zero:
Val D'Aosta, Umbria e Molise.

Per quanto riguarda le lingue ita-
liane, il napoletano é al primo posto;
tutti i partenopei presenti alle rasse-
gne hanno infatti cantato in napole-
tano. E, a rinforzare questo drappel-
lo, @ intervenuto anche Paolo Conte.

VECCHIONI

—
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4 LOMBARDIA

GUCCINI

RIONDINO

Sl BERTOLI

ITALIANI: REGIONI D’ORIGINE

LIGURIA
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| PARTECIPANTI ALLE RASSEGNE

STRANIERI

PIEMONTE
TOSCANA

74

75|76 |77 |78 |79 | 80 | B1 | B2

83

84

85

86

88

89

90

| Tcha Baliardo

Frédéric Bard

Zanna Bievskaja

Juan Carlos “‘Flaco’ Biondini

| Bonga Kwenda

| Chico Buarque de Hollanda ("

| Canta u populu corsu

| Arsen Dedic

Léo Ferré [ ]

Angelique lonatos

Antonio Carlos Jobim

Deborah Kooperman
Francis Lalanne

Lluis Liach

Colette Magny

Joni Mitchell

_Randy Newman

| Bulat Okudzava

Quico Pi de la Serra

| Uha Ramos

Susana Rinaldi

|_Silvio Rodriguez

| Marina Rossell

| Joan Manuel Serrat

| Alan Stivell

| Pere Tapias

Dave Van Ronk

| Caetano Veloso

|_Carlinhos Vergueiro

Daniel Viglietti

| Tom Waits

|_Atahualpa Yupanqui

(1) E intervenuto

una

non ha
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| PREMI TENCO

1974 Artigta straniero: Léo Fernd
Operatore culturale: Nannl Ricordi
Artisti wtaliawi: Sergio Endrigo, Giongio Gaber,
Domenico Modugno, Gino Paoll

1978 Artista straniero: Viniclus De Moraes
Operatore culturale: Michele L. Straniero
Artisti dtaliani: Fausto Amodel, Umberto Bin-
di, Fabrizio De André, Francesco Guecini, En
zo Jannacci

1976 Artista strawiero: Georges Brassens
Operatore culturale: Filippo Crivelli
Artisti italiani: Sospesa |'assegnazione onde
togliere qualsiasi parvenza di competitivita al-
la Rassegna

1977 Artista straniero: Jacques Brel.
Operatore culturale: Dario Fo

1978 Artista straniero: Leonard Cohen.
Operatore culturale: Roberto Roversi

1979 Artista straniero: Lluis Llach.
Operatore culturale: Roberto De Simone.

1980 Artista straniero: Atahualpa Yupanqui.
Operatore culturale: Giancarlo Cesaroni.

1981 Artista straniero: Chico Buarque De
Hollanda
Operatore culturale: Giorgio Calabrese.
Riconascimento speciale: Ornella Vanoni

1982 Artista straniero: Arsen Dedic.
Operatore culturale: Roberto Murolo.

1983 Artista straniero: Alan Stivell.
Operatore culturale: Sergio Bardotti.

Artisti italiani (nel decennale della Rassegna):
Paolo Conte, Giovanna Marini, Roberto Vec-
chioni.

1984 Artista straniero: Colette Magny.
Operatore culturale: Paolo Poli.

1985 Artista straniero: Silvio Rodriguez.
Operatore culturale: Bulat Okudzava.
Riconoscimento speciale: Dave Van Ronk.

1986 Artista straniero: Tom Waits, Joan Ma-
nuel Serrat
Operatore culturale: Susana Rinaldi.

1988 Artista straniero: Joni Mitchell

1989 Artista straniero: Randy Newman,
Operatore culturale: Zinna Bitevskaja.

1990 Artista straniero: Caetano Veloso; Ope-
ratore culturale: Tom Jobim.

LE TARGHE TENCO

1984 Canzone: Gino Paoli «sAverti addossos;
Canzone in dialetto: De André-Pagani «Creu-
za de ma-; Album: De André-Pagani «Creuza
de mas; Esordienti: Lucio Quarantotto per |'al-
bum «Di mattina molto prestos; Interpreti: Or-
nella Vanoni per 'album «Uominis.

1985 Canzone: Paolo Conte «Sotto le stelle del
jazzs; Canzone in dialetto: Maria Carta <A Da-
vid a ninnias; Album: Paolo Conte «Paolo Con-
tes; Esordienti: non assegnato; Interpreti: Ali-
ce per l'album Gioielli rubatis,

1986 Canzone: Lucio Dalla «Carusos; Canzo-
ne in dialetto: Enzo Gragnaniello: «Giacominos;
Album: Ivano Fossati «700 giornis Esordiente:
non assegnato; Interprete: Gianni Morandi per
I'album «Jn teatros.

1987 Canzone: Biondini-Guccini «Sciroccos;
Canzone in dialetto: Gualtiero Bertelli: «Barche
de cartas; Album: Paolo Conte «Aguaplanos
Esordiente: Marco Ongaro per I'album «Aés; In-
terprete: Mina per I'album «Rane Supreme.

1988 Canzone: Ivano Fossati «Questi posti da-
vanti al mares; Canzone in dialetto: Teresa De
Sio «A neve e o soles; Album: Francesco De Gre-
goni «Terra di nessunos; Esordienti: Mariella Na-
va per |I'album «Per paura o per amores; Inter-
prete: Fiorella Mannoia per I'album «Canzoni
per parlares.

1989 Canzone: Enzo Jannacci e Maurizio Bas-

sl «Se me lo dicevi primas; Canzone in dialet-
to: Pino Daniele «Schizzegheas; Album: Fran-
cesco De Gregori <Mira mare 19.4.8%:;; Esor-
dienti: Francesco Baccini per l'album «Car-
toonss; Interprete: Mia Martini per I'album
«Martini mias.
1990 Canzone: Francesco Guecini «La canzo-
ne delle domande consuetes; Canzone in dialet-
to: Enzo Gragnaniello «Fujentes; Album: Ivano
Fossati «Discantos; Esordienti: Max Manfredi
per I'album «Le parole del gattos; Interprete:
Fiorella Mannoia per I'album «Di Terra, di
venlos.

TENCO 91

PREMIO TENCO: Charles Trenet.
TARGHE TENCO: Canzone: Fabrizio De An-
dré «La domenica delle salmes; Canzone in dia-
letto: Tazenda «Disamparados.;, Album:
Fabrizio De André «Nuvoles; Opera prima: Mau-
ro Pagani «Passa la bellezzas; Interprete: Pie-
tra Montecorvino per I'album «Segnoritas.

| PARTECIPANTI ALLE RASS

ITALIANI

il cantautore |
EGNE

74

75

76

7

78

79

81

Serglo Alemanno

Glamplero Allolslo

Fausto Amodel

Ars Antiqua

Assemblea Musicale Teatrale

C. Azzari e R. Leoncino

Francesco Baccinl

Roberto Balocco

Sergio Bardotti

Ernesto Bassignano

Franco Battiato

Roberto Benigni

Eugenio Bennato

Gualtiero Bertelli

Pierangelo Bertoli

Umberto Bindi

Antonella Bottazzi

Angelo Branduardi

Alberto Camerini

Cantambanchi

Vinicio Capossela

Enzo Capuano

Mario Castelnuovo

Mimmo Cavallo

Gaio Chiocchio

Piero Ciampi *

Fabio Concato

Paolo Conte

Gianni Coscia

Lucio Dalla

Alberto D’'Amico

Floriana D'Andrea

Roberta D'Angelo

Pino Daniele

Edoardo De Angelis

Francesco De Gregorl

Ivan Della Mea

Duilio Del Prete

Grazia De Marchi

Teresa De Sio

Rosario Di Bella

Grazia Di Michele

Sergio Endrigo

Ensemble Havadia

Franco Fanigliulo

Marco Ferradini

Plero Fina

_Eugenio Finardi

Alberto Fortis

Ivano Fossati

Paolo Frola

Giorgio Gaber

Garbo

Luca Ghielmetti

Enzo Gragnanielio

Ivan Graziani

Luigi Grechi

Francesco Guccini

Plero Guccini

Sabina Guzzanti

Paolo Hendel

Antonio Infantino

Enzo Jannacci

Goran Kuzminac

Giorglo Laneve

Antonietta Laterza

Bruno Lauzi

Le Grida Sparse

Le Masque

Andrea Liberovicl

[ Giorglo Lo Cascio
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Mimmo Locasclulll
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Emilio Locurclo

“Claudio Lol

Marco Lubertl

Franco Madau

Madrigalisti d"Oltre Tanaro

Glantranco Manfred!

Max Manfredi

Fiorella Mannola

Enzo Maoluccl

Gio Marini

Piero Marras

Mia Martini
Pino Masl

Giannl Mastinu

Raffaele Mazzel

" Enrico Medail

Andrea Mingardl

Amedeo Minghi

" Pietra Montecorvino

"“Andrea Monteforte

Maria Montl

Gianni Morandi

Dodi Moscati

Roberto Murolo

Gianna Nannini

Ezio Nannipieri

Mariella Nava

Rosalina Neri

Marco Ongaro

Herbert Pagani

Mario Panseri

Pan Brumisti

Elga Paoli

Gino Paoli

Renato Pareti

Mauro Pelosi

Roberto Picchi

Maurizio Piccoli

Paolo Pietrangeli

Piefrancesco Poggl

Lucia Poli

Paolo Poli

Germana Pucci

Punto a Capo

Lucio Quarantotto

Stefano Ricatti

Lorenzo Riccardi

Chiara Riondino

David Riondino

Claudio Rocchi

Elena Roggero

Paolo Rossi

Rosanna Ruffini

Enrico Ruggeri

Matteo Salvatore

Claudio Sanfilippo

1]

" CLUB TENCO:

BIBLIOGRAFIA

Al 17 Congresso Nuava canzone AA 8T,
Hanremao, 1076,

Attt 27 Congresso Nuovs eanzone A.A 8T
Bunrema, 1070,

Muslen e purole - a cura di Mario De Lulg e
Michele L. Strunlero, Milano, Gammalibrl, 1979,

Culturs & Canzonette - a eurn di Marlo De
Laulgl, Milano, Gammalibri, 1980,

Buralel del secondo Congresso sono statl an
che pubblicat In:

sAntonello Vendittls, Verona, Anteditore,
19746,

Francesco Gueelnls, Verona, Anteditore,
1076,

La comunicazione di Mario De Lulgl «La ter
za [accia del disco - Trent'annl di copertine in
Italias fatta in occaslone di «Disegnare 1l Buo-
nos, 62 Congresso Nuova canzone, & pubblica-
ta in: «L'Industria discografica in Italias di Ma-
rio De Luigl, Roma, Lato Side, 1982,

Piero Ciampi, Canzonl e poesie - a cura di En
rico De Angelis, Roma, Lato Side, 10980,

Nol, | cantautori, Club Tenco e dintornl - a
cura di Vincenzo Mollica e Sergio Sacchi, Ro-
ma, Lato Side, 1082,

Per chi suona il cantautore, Club Tenco/10
annl di canzone - a cura di Sergio Sacchi, San-
remo, Il Ponente, 1083,

Caro Diario, Cantautori e disegnatori al Ten-
co' 82 - a cura di Vincenzo Mollica e Sergio Sac-
chi, Sanremo, Il Ponente, 1983.

Schizzi e palmizi. Taccuino visivo del Tenco
'83 - a cura di Vincenzo Mollica e Sergio Sac-
chi, Sanremo, Club Tenco, 1984.

«Canzone d'autore/Mito e peripezias Attl de-
gli incontri con i cantautori ad Empoli (Maggio-
Giugno 1984) a cura del Comune di Empoli e
del Club Tenco.

«Paolo Contes - a cura di Enrico De Angelis,
Milano - Muzzio Editore 1980,

Bulat OkudZzava, Arbat, mio Arbat - a cura
di Gian Piero Piretto, Milano - Guerini e Asso-
cinti 1989,

IO MI CHIAMO
PASQUALE (AHERD

2ICHE Lel
MINOIO

Corrado Sannucci

Tito Schipa r.

Gianni Siviero

Stanza della Musica

Stormy Six

Michele L. Straniero

Nanni Svampa

Trio Carbone

Walter Valdi

Ornella Vanoni

Roberto Vecchioni

Antonello Venditti

Viulan

Renzo Zenobl

Vincenzo Zitello

Zucchero

il cantautore

A cura di Sergio S. Sacchi
Hanno collaborato:

Altan, Guido Armellini, Alba
Avesini, Cavezzali, Enrico De
Angelis, Piero Goria, Stefania
Grattarola, Amilcare Rambaldi,
Sergio Staino, Giorgio Tura, Ziche
@ Minoggio .

Fotografie di Roberto Coggiola.
Stampa: Promosystem
Milano

Fotocomposizione: Comp-Haas
Via Vespri Siciliani, 31/A - Milano




Giovedi 2%

Casino Municipale, ore 12
Conferenza stampa dei cantautori
partecipanti alla serata '

Venerdi 25

Casino Municipale, ore 12
Conferenza stampa dei cantautori
partecipanti alla serata -

Teatro Ritz, ore 16

VI Convegno Nuova Canzone
Relazioni di Mario De Luigi,
Francesco Fracassi, Claudio Trotta,
Arnaldo Bagnasco, Roberto Gatti,
Vanni Pierini, Germano Gogna

Sabato 26
Casino Municipale, ore 12
Incontro con Charles Trenet

Teatro Ritz, ore 16

VI Convegno Nuova Canzone
Comunicazioni, interventi,
conclusioni

Direttore di scena: Paolo Boggio
Riprese televisive:

RAI2, regia di Ezio Torta
Registrazioni radiofoniche:

RAIl Nazionale e Regionale
Amplificazioni e luci:

Milano Music Center

172 rassegna
della canzone d’autore
sanremo, 24, 25, 26 ottobre

teatro ariston, ore 20.40

giovedi 24

juri camisasca
leandro marsotti
mariella nava
francesco guccini

venerdi 25

david riondino
manuela dia
mauro pagani
massimo bizzarri
tazenda

angelo branduardi

sabato 26

nanni svampa
samuele bersani
charles trenet
roberto vecchioni
fabrizio de andre

nel corso delle serate partecipazioni di;
madrigalisti d’oltre tanaro
knickerbocker’s trio, roberto sironi

e altri

presenta antonio silva
regia teatrale di bepi morgia

——iT =




24-25-26 ottobre
1991

4

edizione saturn
di esotismo

¢ travolgenti canzoni
direita da Sergio S. (?)

11 Club Tenco e le riforme istituzionali:

il presidenzialismo non ¢ I'unica strada percorribile

RAMBALDI NOMINATO RE

Scongiurate cosi le elezioni anticipate. Varate le pri-
me misure economiche per ripianare il deficit del
Club: introdotto il ticket sul cappuccino. Si andra
in pensione a sessantacinque anni: prima campeg-
gio per tutti, Approvata comunque la riforma del-
le camere: cinque letti per ognuna. Scala mobile:
applicata nell'ufficio di Rambaldi, quella precedente
era troppo ripida. Respinta la proposta di un fiscal
drugstore avanzata dal trio di Bra. Invece Guccini
la spunta: “‘I'infermeria non si tocca”’, I primi com-
menti dell’'amministratore Vellani: *‘Non avevo al-
tri spazi di manovra e mi foccava venire sempre a
piedi’’. Borsa in rosso: sostituita cosi quella in fin-
ta pelle di Rambaldi. Le oscure previsioni di Ro-
berto Coggiola: ‘I tassi saliranno, i ghiri no”.
*“Que reste-t-il de nos amours?’’ Trenet ripropone
I'inquietante interrogativo rimasto senza risposta
per oltre trent’anni; replica di Otello Montanari:
“*Chi sa, parli!”’. Rambaldi annuncia che ¢ arriva-
to il momento del decisionismo: contatta personal-
mente centotrentanove artisti per le prossime due
rassegne e incarica una commissione di sottoporgli
una rosa di nomi per la rimanente candidatura,
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La pluie d’antan

di Amilcare Rambaldi (7)

Come ploveva, come ploveva... Uma
volia

Ora che siamo arvivatl ol wmpl di Sting,
Gabriel ¢ Anopller, tutla graie che, scon-
do le inlormaroni det miel gosanl colls-
borslen, scrive canzoal, ke plogge noa so-
oo pie quelle di una volts. E quesio mal-
grade che | cantsuton ialisal dano | mi-
glion del mondo, anche w guesta ¢ un al-
tro discona. A propoulo di canleslon ils-
liani bo betto ce Gino Paoll mi ha dato,
duraste un 'intersisin, dello stronro, une
di quegli aflenwosi eplieti che o volie o
scambiano. Ma. o sa, samo amicl. Annl,
approlitio dell occasione per mandarghl |
micl sadut ¢ per dirgh che ¢ una grande
testa i cazzo ¢ che s o, seconde |'opi-
nioae del mio caro giovane collabarstore
Giorglo Vellaal, he penso i belino, bui, Gi-
oo, son I"ha mal svulo. Lo s, ¢ questo
mi provecs ums certa postalgia, da wna
notte passats con bul, con Gino intendo,
in wa ristorante di Mals Strama 3 Praga.
Fuori pioveve: quelll o che eruno templ.
Ora, ol massimo, i sene quelle che Fa-
brisie deflinirebbe, con felice Intuirione

l’
di

C1 fu un tempo in cui s diceva: “La-
sciame la paura del rosso aghi animali con
Ie corma”'. Certo non ¢ pid cosl ¢, an, Il
gioco di moda sembra proprie essere quel-
lo di infierire sui comunistl, o ex comuni-
sti che dir si vogliano, quasi ad esorcirza-
re | passati incubl della serie ''Ha da venl

paur, inlatuszione, astio - amdldrl
casl - 0 - ma quesio vakeva solo per Alberio
Ronchey - silzrito vaniloguio, ormai ¢ pe-
o oggetio di vilipendio.

E per aliro si sa che sparare sulls cro-
cerossa ¢ lo sport preferito dal nostni in-
telietiualini. Né del resto | mediocni ¢ in-
sicuri epigoni di quel che fu il PCI sem-
brane in gradu di approntare una qualun-
que credibile difesa.

Mi sono aitardato in questa lings pre-
messa perche vorre che (owe correitamen-
ie intese [l senso del discorse che sto per
fare. Noa voglio insomma essere confuse
con ls canea che vilmente arzanna il gi
temulo cinghinle ora ferito.

Ben piii alto & lo spirito che muove le
mic considerazioni: sostunzialmente esse
nascono dall aver responsabilmenie latlo
proprio il severo ¢ accorato monite del
compagno - s, cosl ancora jo lo chiamo
- Otelle Montanari: ''chi sa, parfi!”.

Nol, ¢ quando dico *‘nol” dico noi del
Tenco, non possiamo pii sottrard & que-
sto dovere morale ne possiamo conlinus-
re 3 nascondere [a testa sotio un granello
di sabbia.

Ebbene, la provecsrione che avameo ¢
chiara ¢ sul iema chiamo a disculere e a

pocticn, “wuvole".

Non s perché (alla mia old corte cose o
srnlono ¢ quindl sone cos, checche me di-
cana | miel cani glovanl collaboratori) ma
U tempa pasa | roppa scqus ¢ pavsala sd-
10 | pontl; scqua che una volta cadeva dal
ciclo: sul mosiro amor, sgh impermeablli
¢ nol o fschietiavs allegramente Le jouwr
oui ko plhae viendra. Racondo che quando ero
molli purvane mi rovel e wrsaa gran-
de barca di begno piena reppe & animall
Ce n'erune di ognl specie, mancava wlo
quel caro coglone di Gino. E fuarl, Wit
intorno, era acqua caduta dal celo. Sem-
brava quello che, ma tantisimi snnl dopo,
il povanisimo | renct aveebbe defusito ma-
erstralinente & mer Ma quesio la genic noa
lo ricurda pih ¢ pemmeno jo nicondo per-
i bo cominciato guesto dikono. Comua-
qur ¢ cosd, lo sento, malgrado che | can-
tawton fislisal siano | mighon del mondo
¢ malgrado quello che possono pensare |
miel giovani collaborstori. Ors chiudo ¢
chiedo di nuova sousa o Bindi se, per sale-
tarvl, rube come |'snme scono wn o bel-
lissimo vernso. Arrivederd. 15.55)

pariare - nel sense pld alio del termine -
tuthl ghl amic) che in quest] lunghi anni han-
no militato nelle file del Tenco. Poniamo
dunque sul tappeio la quesiione centrale
¢ chiediamo, chiediamoci: quanto il Ten-
oo ¢ stato per tuttl questi anni comphice de-
gli atroc crimin perpetratl dalle varie vo-
lanti rosse?

Cerio ¢ dilficlle sosienere, € ancor pla

arduo prevare, che tutin il Tenco sia sta-
(0 coscientementc connlvente. Non ¢ in-
vece difficile rintracciare nella storia del
Tenco una sorta i fllo rosso, rosso del
sangue degll innocenti cadutl, che tutta la
sitraversa.
Si comincia gid ael 75 (non 8 caso nel tren-
tesimo anaiversario di quell'infausto 25
sprile) quando Fausto Amodel viene insi-
gnito del premio sopratiutio pey | menitl ac-
quisill con I'inno per | mortl & Reggio Emi-
i, cunzone in cul con cinkeo arcasmo quel
morii vengono sfidall ad wicire dalla fos-
. Tanta era allors ks siowrezzs che | van
Germano Nicolind mal svrebbers partato ne
tanto meno | William Galtl svrebbero con-
fessato: invece quel mort stanno o usom-
do davvere dalle fosse di quella che per
troppo lempo ¢ stats chismata guerra & b-
berurione. La verith ¢ che o ¢ risposto con
del piombo 2 un po’ di olle di ricino,

OGNI VOLTA (HE ASLOVIO

‘LA DOMENICA DELLE SA
Mi VIENE LA PELLE D'OCA.

SALME"

soPRATEUTTO PERUHE

SEMBRA SEMPRE
1y OMMISTICA .

GIORNO (ME PASSA

Ih-llnwl’dmw
tulls b vicenda defla msnifestazione. Guar-
diamo | temi del “‘congressd™; 1975, L'or-
gantzzuzione; 1976, Organizzare le forae;
1984, Mille papaveri rossi; 1989, La rivo-
luione d' sutore. Parlano da soll ¢ dicono
non solo dell'esistensa, all interno del Ten-
o, di uma specie di Gladio della canzone
che godeva della compliciia del noto Vac-
chino che offriva - sl fa per dire - alloggio
¢ copertura logistica. Dicoso anche b per-
vicace ollusith & questa, come di altre or-
ganizzazioni paramilitani che, ancors nell'§9
- sondas ¢ cleca al segnall che vealvano or-
mai dal pacsd dell'Est - o interroguva se una
possibile ¢ atiesa “‘rivoluzione .

Gl stessl best) delle canzonl sono pol
chisramente indicativi di un certo clima -
ad un tempo di provocazione ¢ di omerta
- che aleggiava sulla rassegna. E non in-
tendiamo certo | 1estl di personaggi che de-
vana il lore successo salo al lore aver can-
tato “politicn’; tuitl ssano da che parte
sianno | Guecinl, | Vecchioni ¢ compagnia.
Pemslamo lnvece ad un personaggio per
certl versi insospetiubile come (I tranquil-
lo, borghese avvocato di periferia Paolo
Conte: perché non ha mai voluio svelare
chi s celusse dietro (| “diavolo resse’ che
conosceva ''le pisie del carrl (armatl ov-
viamenie)”" ¢ “la morie contading’’ che
“arrivava sulle sie bisache (rccoli, eccoli
| democristianl trucidati...) come le lalcia-
trici (e, dite, qual ¢ sncorn adesso |l non
rimosso simbolo del Pds?) a cottimo'?
Nol, € con nol [| fustigatore Intini, aspel-
tiamo dei chiarimentl, senra dei quali I'u-
nita delle manilesiarionl sanremesi non ¢
neppure pensabile.

Cosl come ¢ ancors tuita da chiarire la
presenza di alcunl inquictantl personaggi
che con il loro peso hanno segmato gl anni-
Tenco. Alcunl esempl, ma |'clenco potreb-
be davvers essere lungo ¢, dio non voglia,
terribile: ¢ ormal chiaro che Emesto Bas-
signano, presenie In ressegna - sl osservl-

o0 gli nmai - nel '75 ¢ nell'88 (per control-
lare Jonl Mitchell?) ¢ pol shire volie & di-
verso (liolo (0, o petrebbe dife, con altre
scuse), ha svolio B mon celalo ruole di
commissario politico, mestiere che deve
aver appreso dall’sugusio parcnic Gias-
carlo Paietta, |l sedicente urugusyo Rober-
10 Cogglola - che con le sue macchine fo-
tografiche lutto ¢ tuttl riprende - of & sve-
lato infine come \essitore di oscure trame
Internarionali quando |'altro profuge Juss
Carlos Biondin detto Sucto (altro che Fla-
co) ghi ha dedicato, attenzione, *Cielo de
los Tupamaros' di fronie o miglinis ¢ mi-
gliain di persone nells mitics serata per Bi-
gh: ¢ la Mata Harl del Fonente per quan-
10 ancery riuscirs o celansi watio il ridico-
lo pseudonimo *“Roncl Zeller''?

Infine mi si consenta, anche se so che
¢ sgradevole partare di chi non ¢'¢ pia, ma
vogliamo una buona volta trovare corag-
glo ¢ indagare spertamenie su cosa lusse
questa famigerata “bandina’’ che del ca-
ro Bigi aveva la protezione ¢, forse, la co-
periura’

Insomma, chi sncors avesse dei dubbi
sulla fondalczza del nosirl sospettl ¢ sia
fentato a pensare che nol scaviasmo nel lor-
bido del passato per nascondere la mise-
ria del presenic vada o rileggersd I'ediio-
riale de 'l Cantautore’ dell'snno scor-
50 in cul apertamente Amilcare Rambal-
di dichiara: ““Solfia di nuovo il venlo"',

£ forse lul il grande vecchio che ha (-
rato le fila delle rassegne fn tutll questi
anni?

Se cosi fosse allors sarchbe vero quel che
per anal sl ¢ detto soltovece el comidol
dell’ Ariston, e cio che gh altrl membri del
funtomatico direttive non contassere pro-
prio un bel niente,

Ma ora ¢ finkts, anche I'ultimo muro ¢
crollaio ¢ linslmenic Aragorzini pud, con
buona pace di titl, portare | cantautori
al Festival della Canzonc lalisna.

Antonio Silva fnaturatmente)



Interrogazione parlamentare al Ministro
del Turismo e dello Spettacolo

da parte dell’onorevole Massimo Cirri (Sinistra Dipendente Pubblico)
¢ dell'onorevole Sergio Ferrentino (Lega Proibizionista)

P of sapere se corrispande al vero la notisla riportata
da divensl organi & viampa, seconde s quale | Mi-
nistero elargher ormal da divensi annl un cospicuo contri-
bute alle sitivits di wna essaciasione svenie wide in Sanre-
wo (IM) ¢ denominata “Club Tenco",

Gl interrogaat chiedone al rappresentanie del Governo
di potet conoscere |'esatto smmontare di tale conlribute ¢
e, comsideratl gh immumercvol fiscontri che da pi parti mes-
tono in dubbio I qualits morall, celtwrali ¢ masicall i lake
associarione, esso supers be 30.000 lire.

Gli interroganil chirdono aliresi che il Parlamento venga
micsso 3 conoscenza del modivl per cul ol ¢ sceblo &l cacclare
|u lirs 2 quesio gruppo di gollardl canierini, che ha sicurs-
meate il pregio di far comascere musicisll ¢ cantanion di ol
10 livello, ma che o ¢ sache reso respoasablle i aver convo-
gliato vulls gis disastrate orecchie defla ciftading di Sam Re-
mo en discreto sumere di bulale canore.

1l Signor Misistre del Torismo ¢ dello Spettacolo, even-
tualmenie di concerto con § coliega della Sanitd, ¢ in grado
di splegare perchié tra | membri ¢ Irequentaton del suddeiio
“Club Tenco" & presente um tasse di avvinazatl del 450%
pia alto rispetto a quello del Battagiione Julia” E il Ministro
3 conoscrnza del fatio che | cosiddetti ““Dopo Concerto™ del
Tenco lanno sembrare I'Oktober Fest una merendina & com-
pheanno i s asilo nido? La competente USL & San Remo
ol corrente delle attivith esercitate nella infermeria del Teatro
Ariiton!

G isterrogaati chiedono alirest delucdarion), chiaman-
do 3 rispondere anche il Ministero dells Pubblics Istruzio-
oe. i merito alla nollria scconde la quale duranic la mani-
festazione canora in eggetlo si esibisce o qualith di Presen-
tabore tale Amionio Felicimno Siva, che risults alle dipeadenze
del Ministers della Pubblica Istrusione in qualith di Preside
di Licro.

INEERMERTA]
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w PER DIGERIRE
| SMl’mJ 1 SiLva,
| MOLLICA,
| CARLIN,
LAav!, )
, fec.eex Guecia

necessanio che Il Parlamento sappia almeno con quale vesie
giuridica il suceitato opers menire imits Daniele Piombi. 11
Silva ¢ in trasferta? In missione? In ferie? [n malattia? Se
¢ in malaitia, sl trails - come presumiblle - di malatila
meniale!

S¢ cosi mon ¢, che giustificazionc ritiene di dare il Signor
Ministro del fatto che il Silva, durante |'ultimu edinons del-
Ia discutibile intsativa canors, in direita radiolonica sulle

Che cona signific, Signar Minisiro, menare il forrone?

Possiamo tradurlo nells lingus uiliciale dolls Hepubiaca
ltaliana con Intratiencre i pentte pubblice? O hs bs frase
un significato plo recondito, del quale solo | povant alliesi
el Professer Silva sone ol correnie?

Tornando alle altivitd organiczaie dal Club in questions,
wessan rilievo (aane g interroganti sal rimband spese con-
cewti add arthil di ricososcinlo valore inlrraanonale, cbe con
b loru csibritione contribuiscono 3d scorescer i prestipe dells
Riviers Ligure. §i chiedono lnvece perché quaniith imgenti
& pubilico demaro deblano csere dargile per copnine e spese
di afloggio s vagurate & pacudo pornalish musical, sarza-
i b ulberghi cinque stefle ¢ attici della madonna con b ver-
gegnosa ecceaione di quelli di Radio Popolare. Come ghust-
fica il Signor Ministro ks presenss di 355 ghornalisti acere-
ditatl ¢ masticanti, quando ln capienss dells sals ¢ di 1400
postl, plewnl gnche somodi!

Ed lnolire che glustificazions di il Tislare del Dicasiero
del fatio che be Conferenze Stampa delle ore 12, ove s pre-
senra dei pornalist sarcbbe quantomeno suspicabile, pre-
senlane ormai ds assi uno | coslaniemente svvi-
fewte. £ ol corremte i Ministro che, nella totale assenra del
giornalisti - Irequeniements impegnali sei vicinl bocali della
Casa da Gioco Municipale - tal conferense stampa si svol-
go0o alls presenza ded soli membri organtzzaton” Lo ss ehe
quosti pacoono i sato di evidente confusions mentade 3 -
sa dell"skeool ingenito duranie be libagioni dells sera prece-
deute’ | ol corrente il Signor Ministro che tale Serpo Se-
condizno Sacchi imlerrompe cosamlemenle quesd scimmiol -
tamenti di conferensr stampa, dando i scandecean, as-
no dopo wamo. sempre allo siesso modo?

Per concludere: devono ritenere ghi lnterroganti che o s
trovi & fromte ad wma vers babby gastro-glomalistice-canora?
k soprattuiio, Signor Ministro, perché si conlinzano ad char-

Signor Ministro defla Pubblica Isiruzione: pur iralascian-  reti di stato, ba prosunciato | frse: *'... sdesso sbbiamo  gire contributl ol Sig. Rambaldi per degli effett] cinemate-
do ogni considerazione val discuiibile con [l un breve intervallo, ma non disperaie, tra diecl minuti sare-  graficl inesisienti? Con deferenza
quale |l citato Silva sale sul paico del Teatro Arision, ¢ mo di mwovo qul & menare Il forrone™? Gii interrogenti

. L . .
Poesie scritte in un minuto
di Roberto Vecchioni
ERRATA CORRIGE BESTIARIO
| Le parule del gallo
Non & vero che | passeri furono letto ¢ latle.
in ciel fan mille gir Muigrado | niccioli ¢ il nastro
stanno fermi sugll alberi il maiale non fu mai bello
stan benone da soll. Rimase con I'occhio giallo
puntalo nella nofte Uuccello
Al plit inferessera la storia le formiche ¢ | loro segni,
di Catering alivina, plecina, caring, Ie loro intiche,
fighina, fighina, un po’ viokntatina Caniis I'slba I'usignolo
in una stradina cost bello riflesso bel lago

¢ I'ansimstina che fece, sclocchina
per dire pon voglio, mi spezzo
perd non mi spoglie.

E invece sl parls di rane

che sono piu sane,

E, se [ritte bene,

non [anno mal scene.

RIMEDI

Ogni sera, prima di dormire,

Pippo Plute ¢ Paperino:

mi tolgo ghi anni.

Come Is contessa Soralba da Minervino.




Omaggio a Arthur Bloch:
le leggi di Murphy e il mondo della canzonetta

di Gino ¢ Michele

Legze di Murphy

5 un cantastore pud cantar muke, lo fard
Prima kegge universake dd vinile

WobEAIRE IL "TENCD"
£ 1L PACERE PIT 4posso

Osservazione di Pisolo
Hmh“r-'m-_l
merda

P § disco ¢ bl ‘ cHE PUOI TROVARE Osservazione del Portoghese
h; e 5&424 TOGLIERT ! G omeaggl te § dano solo por | comoertl @ Senden (acubbe.
Sevuda wniversale del vinik tr
_ {UTANPINE Legge di Palatrussardi
Tt = P S sy (& - oy (SR pe————
Lagge & Morastz \ Considerazione di Vasco Ross
:r::na-wn—em:-- %-»1 Yiviamo tompi s Masini
: : : Legge del Fraicli Bl
Prims kegge del Genefiaro § mendo dells muskn ¢ donsins da due gl & perane:
Se possedd soko § gradischi 4 regakano un o Quil die capicnno 6 che o0 Catane.
N & Quel che cantano 00 chr 06 CHpRCIN.
Corollario & Marcella Bella
Se i al
 impiato of 0 roglkine un compact & Fanighalo. Mo 4 s ¢ e 4
Equazione dei Carrssi Comsderazione di Mina-Battisf
S5 5'Aant e Aans s ¢ Tonin Non canlare mi con uno domato. 13 geale poirehbe noa capre
Asioma di Memo RS-
Un Memo Remigi non arviva mal solo. Comandamento del critico musicale
Phr i Ol iden semplicr o epres nefly ey i complets.
Mum DA Gino I Micrt ik = e wltima) di
S¢ Ral somide quando escr wn w0 disco ¢ perchéd = che 't PANCHE & FORMCHE - Seconda (¢ legge di Murply
sempre o Scialpl peggiore di hul. ginAud! S i cantamlore pud mon custer bene, bo fani
AGUABUS E SE QUESTA FOSSE LA PENULTIMA
di Paolo Conte (7) di Lucio Quaraniotio (7)
Um comiers E s fowe la pemiima (lnia) Bt Brmeo, balls come mai
anchegyta ¢ viaggla hango b iviern notle, notie di lsolo-ealo ono b non fermarti
o che anch'lo posss festeggiare | droghien non o slerebbero bho-hevha o chismai |'vomo
insiene 3 Wands wna gorata of mare. di mattim molto presio-csio-esio. ¢ io disd all'vomo: bel,
perche | rrwosd oo colell
lo mi aguiomo E s i cafft non fose sustriaco (i) fanno questo quzraiotio?
che ad ogni onquanientio qui lomo N in um - Asloranie-anie
ma w lauists smeno andase ailagio tlula finestra ¢ un wsasdno (murder) &hu'::*
sentim ! mi offriechbe da bere (1 love
potm = poco pi randagio. il love you), Hmﬁhh terillima
Quesio posto, 1l mondo ¢ goafio come wn pugle quests fosse b termltima.
o Mo gt visia, & lo rconoson: o w0 schinooalo die non abbiamo E s fosse by quartoltios
o lestaie del "4, ¢ g nsassinl non o0 divens fosse propno b quartultiog
o sono stalo insiee ad Hemingway., con s dita 0 con bre plediedi. dico propnio b quariultime.
Fermati autista, Balls Bruno, balls come mai
o sono qualiro ballerini i pista oo brmmo oon e scdlle (ob yea)
che insieme san fisndo, o bar Mocambo, I coliiva lign wmane
I sppuntamento con un altro. mambo. ligri-tign ded Dengaly
nel bidet 0 neots un pesoresce
E slora bendo, um mppo ¢ mn defunle i
vorr defl'sog con  bmanindo
che soqua ¢ snier, paroks mi, E s« fose lo pemltima
mi danno un sewso i foschia, nolic W una mve groo
porcké di giomo & piii diflicke
(srande brvanda et nd mio smmergise.
¢t stal ferms con Je man, Wands,
che scandalizz futio i lorpedone, E « b fine dell'Alghanistan
mangiafi § tue gelsto of fmone. fose di bvare § mare
quandi indis che vanno 3 Tripoli

E adeso parti,

€ puida ntiento, aulista, non distrart,
N GOMO-CITEN VEED (onimano
mi rcconmado sulst, guida piono.

con questy barcs 2 ruots sicdle,

(Serpio Secondiano Sacchi)




